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Asunto: Myanmar/Birmania

- Conclusiones del Consejo (16 de octubre de 2017)

Adjunto se remite a las delegaciones las Conclusiones del Consejo sobre Myanmar/Birmania,

adoptadas por el Consejo en su sesion n.° 3566 celebrada el 16 de octubre de 2017.
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ANEXO

Conclusiones del Consejo sobre Myanmar/Birmania

1.  Lasituacion humanitaria y de los derechos humanos en el Estado de Rakain es
extremadamente grave. Existen informes profundamente preocupantes en los que se
denuncian constantes incendios provocados y actos violentos contra la poblacion, asi como
graves violaciones de los derechos humanos, en particular el uso indiscriminado de armas de
fuego, la presencia de minas terrestres y actos de violencia sexual y de género. Se debe poner
fin de inmediato a esta inaceptable situacion. Empujadas por el miedo y la violencia, més de
500 000 personas, en su mayoria rohinyas, han huido de sus hogares y buscado refugio en
Bangladés. El desplazamiento tan rapido de tantas personas indica claramente la existencia de
una accion deliberada para expulsar a una minoria. Por consiguiente, es de la méxima
importancia que los refugiados puedan regresar en condiciones dignas y seguras. Dado que el
acceso de la ayuda humanitaria y de los medios de comunicacion esta seriamente restringido

en el Estado de Rakdin, no es posible evaluar debidamente las necesidades, ni hacerles frente.

2. La UE ha instado a todas las partes a poner fin de inmediato a todos los actos de violencia.
Hace un llamamiento al ejército de Myanmar/Birmania para que ponga fin a sus operaciones
y garantice la proteccion de todos los civiles, sin discriminacion, y a que respete plenamente
la legislacion internacional de los derechos humanos. La UE también reitera su llamamiento
al Gobierno de Myanmar/Birmania para que adopte todas las medidas necesarias para calmar
las tensiones entre las comunidades; conceda sin demora un acceso humanitario completo e
incondicional, también a las Naciones Unidas, al Comité Internacional de la Cruz Rojay a
las ONG internacionales; y establezca un proceso concreto y digno de crédito para permitir a
todos aquellos que huyeron de sus hogares regresar a su lugar de origen de manera segura,
voluntaria, digna y sostenible. La UE ha intensificado la ayuda humanitaria que presta a los
refugiados rohinyas en Bangladés y esta lista para ampliar sus actividades en el Estado de

Rakain a todas las personas necesitadas en cuanto se le conceda acceso.
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3. La UE y sus Estados miembros reiteran su firme compromiso, subrayado en su estrategia
sobre Myanmar de junio de 2016, de apoyar la transicion democratica, la paz, la
reconciliacion nacional y el desarrollo socioecondmico del pais. En este contexto, la UE esta
dispuesta a respaldar al Gobierno de Myanmar/Birmania a fin de garantizar la aplicacion
pronta y plena de las recomendaciones de la Comision Asesora sobre el Estado de Rakain,
incluida la cuestion fundamental de la ciudadania para la poblacion rohinya apatrida. La UE
se congratula de que el Gobierno haya creado un Comité interministerial para la aplicacion de

dichas recomendaciones.

4.  La UE celebra el compromiso de la consejera de Estado de llevar ante la justicia a todos los
autores de violaciones de los derechos humanos y otros actos criminales de conformidad con
el Estado de Derecho para evitar cualquier tipo de impunidad, asi como su declaracion de 19
de septiembre de acuerdo con la cual Myanmar/Birmania no teme el control internacional.
Las denuncias creibles de violaciones y abusos graves de los derechos humanos, incluida la
violencia brutal perpetrada contra nifios, deben investigarse a fondo. En este contexto, la UE
insta a Myanmar/Birmania a cooperar plenamente con la misién de investigacion
internacional e independiente del Consejo de Derechos Humanos y a concederle sin demora
un acceso al pais pleno, seguro y sin obstaculos. La UE celebra que el Consejo de Derechos
Humanos de las Naciones Unidas haya ampliado recientemente el mandato de la mision de

investigacion.

5. Ademas, la UE anima a Myanmar/Birmania a entablar con sus paises vecinos, en particular
Bangladés, un dialogo sobre la busqueda de soluciones a inquietudes compartidas, en
particular la repatriacion de los refugiados a su lugar de origen, con un espiritu de relaciones
de buena vecindad. La UE aprecia el papel constructivo desempefiado por Bangladés en

circunstancias dificiles.
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6. A laluz del uso desproporcionado de la fuerza por parte de las fuerzas de seguridad, la UE y
sus Estados miembros suspenderan las invitaciones al comandante en jefe de las fuerzas
armadas de Myanmar/Birmania y a otros altos mandos militares y revisara toda la
cooperacion practica en materia de defensa. La UE confirma la pertinencia de las actuales
medidas restrictivas de la UE, consistentes en un embargo de armas y equipos que puedan ser
utilizados para la represion interna. EI Consejo podra estudiar la adopcion de medidas
adicionales si la situacién no mejora, pero también esta dispuesto a responder en consecuencia

a una evolucion positiva.

7.  También es motivo de gran preocupacion la situacion humanitaria de las poblaciones
afectadas por el conflicto en los estados de Kachin y Shan, en particular la de los
100 000 desplazados internos. También alli, la ayuda humanitaria ha sido considerablemente
restringida, y la UE pide al Gobierno de Myanmar/Birmania que restablezca el acceso

humanitario a todas las comunidades afectadas en dichas zonas.

8.  La UE seguira abordando estas cuestiones vitales, asi como todos los desafios relacionados
con el proceso de transicion democratica, en el marco de su colaboracidon permanente con el
Gobierno de Myanmar/Birmania y en todos los foros internacionales pertinentes, en particular
las Naciones Unidas. La UE tiene asimismo la intencion de aprovechar la oportunidad
brindada por la proxima reunidon de ministros de Asuntos Exteriores de la ASEM (Naipyido,
20y 21 de noviembre de 2017) para entablar, en paralelo a la misma, un didlogo constructivo
con el Gobierno y seguir también en contacto con todos los socios asiaticos a este respecto.

Asimismo, la UE anima a sus socios de la ASEAN y de la regidn a participar en este proceso.
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